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yÉ{«É ùà Êq´É»É HÉÌlÉH ~ÉÚÌiÉ©ÉÉ, HÞ~ÉÉ{ÉÉoÉà ´Éù»ÉÉ´«ÉÉ, +{É¾q ©Éà¾ +©ÉÞlÉ{ÉÉ;

yÉ{«É ùà ©ÉÖÊ{É¸ÉÒ ±É±±ÉÖY oÉ«ÉÉ, ~ÉmÉ »´É°~Éà ~ÉÉÊ©É«ÉÉ, +ÉÊ¶ÉºÉ ùÉW¡É§ÉÖY{ÉÉÅ;

yÉ©ÉÇÊ¶ÉùÉà©ÉÊiÉ HÞ~ÉÉ³Öqà´É{ÉÉÅ, ©ÉÉùÉ A~ÉHÉùÒ »ÉqÃNÉÖùÖqà´É{ÉÉÅ, SÉùiÉH©É³à +NÉÊiÉlÉ ´ÉÅq{ÉÉ. 

+{ÉÅlÉ +´«ÉÉ¥ÉÉyÉ »ÉÖLÉlÉiÉÉà, +{É{«É A~ÉÉ«É Ê¾lÉHÉùÒ, »É©ÉX´ÉÉà HÞ~ÉÉ HùÒ;

~Éù©É§ÉÎGlÉ {Éà »É©«ÉHÃ ¡ÉlÉÒÊlÉ, ~ÉÉ©ÉÖÅ ´ÉSÉ{ÉÉ©ÉÞlÉ »ÉÖiÉÒ, ¸É´ÉiÉ©ÉÉÅ A±±ÉÊ»ÉlÉ oÉ>,

§ÉÉÅNÉÖÅ ¾ÖÅ ¨É©ÉiÉÉ »´É°~É»oÉ oÉ>, +ÉÊ¶ÉºÉ ©ÉÉÅNÉÖÅ ¾ÖÅ SÉùiÉà {É©ÉÒ. 

Wà ©É¾Él©ÉÉ+Éà +»ÉÅNÉ SÉälÉ{«É©ÉÉÅ ±ÉÒ{É oÉ«ÉÉ, oÉÉ«É Uà +{Éà oÉ¶Éà lÉà{Éà {É©É»HÉù.

$ ¶ÉÉÅÊlÉ&

Dhanya re divas Kartik Purnima, Krupanathe varsavya, anhad meh amrutna;
Dhanya re Munishri Lalluji thaya, patra swaroope pamiya, ashish Rajprabhujina;

Dharmashiromani Krupalu Devna, mara upkari Sadgurudevna,
charankamale aganit vandana.

Anant avyabadh sukhtano, ananya upay hitkari, samjavo krupa kari;
Parambhakti ne samyak pratiti, pamu vachanamrut suni, shravanma ullasit thayi,

Bhangu hu bhramna swaroopasth thayi, ashish mangu hu charane nami.

Je Mahatmao asang chaitanyama leen thaya, thay chhe ane thashe Tene namaskar.
Om Shanti
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પત્રાંક - ૯૦૧

મુંબઈ, કારતક સદુ ૧૫, ૧૯૫૬
ૐ

‘ગ્રુ ગણધર ગ્ણધર અધધક, પ્રચ્ર પરંપર ઔર;
વ્રતતપધર, તન્ નગનધર, વંદૌ વૃષસિરમોર.’

જગત વિષયના વિક્ષેપમાં સિરૂપવિભ્ાંતત િડે વિશ્ાંતત પામતું નથી.

અનતં અવયાબાધ સુખનો એક અનન્ય ઉપાય સિરૂપસ્થ થવું તષે જ છષે. એ જ હિતકારી 
ઉપાય જ્ાનીએ દીઠો છષે.

ભગિાન જિનષે દ્ાદશાંગી એ જ અથથે નનરૂપણ કરી છષે, અનષે એ જ ઉત્કૃષ્ટતાથી તષે શોભષે છષે, 
જયિતં છષે.

જ્ાનીનાં િાક્યના શ્િણથી ઉલલાજિત થતો એિો જીિ, ચષેતન, જડનષે ભભન્નસિરૂપ 
યથાથ્થપણષે પ્રતીત કરે છષે, અનભુિષે છષે, અનકુ્રમષે સિરૂપસ્થ થાય છષે. 

યથાસ્સ્થત અનભુિ થિાથી સિરૂપસ્થ થિા યોગય છષે.

દશ્થનમોિ વયતીત થિાથી જ્ાનીના માગ્થમાં પરમભક્ત િમતુપન્ન થાય છષે, તત્િપ્રતીતત 
િમયક્ પણષે ઉતપન્ન થાય છષે.

તત્િપ્રતીતત િડે શદુ્ધ ચતૈન્ય પ્રત્ષે વકૃત્તિનો પ્રિાિ િળષે  છષે. શદુ્ધ ચતૈન્યના અનભુિ અથથે 
ચારરત્રમોિ વયતીત કરિા યોગય છષે.

ચારરત્રમોિ, ચતૈન્યના - જ્ાનીપુરુષના િન્ાગ્થના નૈષષઠકપણાથી પ્રલય થાય છષે.

અિંગતાથી પરમાિગાઢ અનભુિ થિા યોગય છષે.

િે આય્થ મુનનિરો! એ જ અિંગ શદુ્ધ ચતૈન્યાથથે અિંગયોગનષે અિોનનશ ઇચ્ીએ છીએ. 
િે મુનનિરો! અિંગતાનો અભયાિ કરો.

બષે િષ્થ કદાવપ િમાગમ ન કરિો એમ થિાથી અવિરોધતા થતી િોય તો છષેિ્ેટ બીજો કોઈ 
િદ્ઉપાય ન િોય તો તષેમ કરશો.

િ ષે મિાત્ાઓ અિંગ ચતૈન્યમાં લીન થયા, થાય છષે  અનષે થશષે તષેનષે નમસ્ાર. ૐ શાંતતઃ



Patrank – 901

Mumbai, Kartak Sud 15, 1956 
Om

‘Guru Ganadhar (Chief disciple of the Tirthankar), the possessor of manifold virtues,
And the abundant lineage;

Possessor of vows-austerities, body unclad, 
Salutations to the crest jewel of dharma.’

The world, while indulging in sense objects does not find rest due to delusion 
of the nature of the Self. 

The only remedy for infinite unobstructed happiness is abidance in the Self 
alone. This is the only beneficial remedy seen by the Enlightened One. 

Bhagwan Jina has expounded the Dwadashangi (Jain Canons) only for this 
purpose, and due to that greatness alone, it is magnificent, it is victorious.

The one who gets delighted listening to the words of the Enlightened One, truly 
believes the consciousness and the inert as separate, experiences that, and in 
due course abides in the Self.

Abidance in the Self ensues from right experience.

Due to the elimination of the faith-deluding karma, supreme devotion towards 
the path of the Enlightened One arises, right belief of the truth arises. 

With right belief of the truth, the flow of inclination turns towards pure 
consciousness. To experience pure consciousness, one must eliminate conduct-
deluding karma. 

Conduct-deluding karma get annihilated with steadfastness in the path of the 
consciousness, of the Enlightened One. 

A supremely profound experience ensues from detachment.

O noble, best of ascetics! For that non-attached pure consciousness alone, 
day and night, I yearn for the opportunity of solitude. O best of ascetics! 
Practice detachment.

If it brings harmony by not meeting for two years, and if there is no better 
remedy, then eventually you may do so.

Salutations to the Great Ones who are absorbed, are getting absorbed and shall 
get absorbed in the non-attached consciousness. Om Peace



આરતી
Hà´É³ HùÖiÉÉ©ÉÚÌlÉ HÞ~ÉÉ³Ö{ÉÉà ´ÉlÉÉâ W«ÉW«ÉHÉù,

Ê´ÉºÉ«ÉÉà{ÉÉ ´É{É©ÉÉÅ §ÉÚ±ÉÉ ~Éeà±ÉÉ{Éà qÒ{É¥ÉÅyÉÖ+à ANÉÉ«ÉÉâ,
ÊNÉùÖ+É NÉÖiÉyÉÉùÒ+à HÞ~ÉÉ HùÒ wÉq¶ÉÉÅNÉÒ{ÉÉà »ÉÉù +É~«ÉÉà,

©ÉÉùÉ HÞ~ÉÉ³Ö HÞ~ÉÉ³Ö ~Éù©ÉHÞ~ÉÉ³Öqà´É. (2)

SÉàlÉ{É We Ê§É}É »´É°~É{ÉÒ +´É¶«É ¡ÉlÉÒÊlÉ ±É>¶ÉÖÅ,
»É©«ÉNq¶ÉÇ{É{ÉÉ qÒ~É W±ÉÉ´ÉÒ +ÉùlÉÒ NÉÖùÖ{ÉÒ Hù¶ÉÖÅ,
+ÉlÉ©Éqà´É{Éà +{ÉÖ§É´ÉÒ{Éà ùÉY~ÉÉà NÉÖùÖ{ÉÉà ù³¶ÉÖÅ,

+¾Éà! +¾Éà! ¥É³ [ÉÉ{ÉÒ´ÉSÉ{É{ÉÖÅ »´É°~É»oÉ oÉ>¶ÉÖÅ,
©ÉÉùÉ HÞ~ÉÉ³Ö HÞ~ÉÉ³Ö ~Éù©ÉHÞ~ÉÉ³Öqà´É. (2)

»É´ÉÇ ´ÉÞÊnÉ{ÉÉà ¡É´ÉÉ¾ ´É³à ¶ÉÖu SÉälÉ{«É §ÉiÉÒ,
[ÉÉ{ÉÒ{ÉÉ »É{©ÉÉNÉâ Ê{ÉºcÉ ¾Éà ©ÉÉùÒ, ©ÉÉÅNÉÅÖ ¾ÖÅ SÉùiÉà {É©ÉÒ,

+»ÉÅNÉlÉÉ{ÉÉà +§«ÉÉ»É +ÉqùÖÅ, +É[ÉÉ{Éà ©ÉÉoÉà yÉùÒ,
©ÉÉà¾{ÉÒ«É KÉ«É oÉÉ¶Éà ¾´Éà yÉÓNÉ yÉiÉÒ HÞ~ÉÉ³Ö ~ÉÉ©ÉÒ,

©ÉÉùÉ HÞ~ÉÉ³Ö HÞ~ÉÉ³Ö ~Éù©ÉHÞ~ÉÉ³Öqà´É. (2)

Arti

Keval karunamurti Krupaluno varto jayjaykaar,
Vishayona vanma bhula padelane Dinbandhuye ugaryo,
Girua gundhariye krupa kari Dwadashangino saar apyo,

Mara Krupalu Krupalu Param Krupalu Dev. (2)

Chetan jad bhinn swaroopni, avashya pratiti laishu,
Samyagdarshanna deep jalavi arti Guruni karishu,

Atamdevne anubhavine rajipo Guruno ralshu,
Aho! Aho! Bal Jnanivachannu swaroopasth thaishu,

Mara Krupalu Krupalu Param Krupalu Dev. (2)

Sarva vruttino pravah valey shuddh chaitanya bhani,
Jnanina sanmarge nishtha ho mari, mangu hu charane nami,

Asangtano abhyas aadru, ajnane mathe dhari,
Mohniy kshay thashe havey dhing dhani Krupalu pami,

Mara Krupalu Krupalu Param Krupalu Dev. (2)
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